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ALIMENTATION

Piles (non comprises)

¢ Quvrez le compartiment des piles pour y introduire deux piles
alcalines de type R6, UM3 ou AA de la maniere indiquée.

 Enlevez les piles dés qu'elles sont usées ou qu'elles n'ont pas été
utilisées pendant une période prolongée.
Les piles contiennent des substances chimiques, donc elles
doivent étre jetées selon les normes de I'environnement.

RECEPTION RADIO

. Tournez VOLUME/ POWER OFF vers la droite pour mettre la radio
en marche.
Vous entendrez un Iéger déclic lorsque vous mettez la radio en marche.
. Réglez le niveau du volume avec VOLUME/ POWER OFF.
. Si vous désirez écouter par I'intermédiaire des écouteurs, branchez
des écouteurs avec une fiche de 3,5 mm dans la prise /.
Dans ce cas, le haut-parleur intégré ne fonctionne pas.
. Réglez le sélecteur de longueur d’onde sur FM/MW ou LW pour
sélectionner la longueur d’onde.
. Syntonisez la station de radio désirée avec le bouton TUNING.
En mode FM, sortez entiérement I'antenne télescopique. Réduisez
sa longueur dés que le signal devient trop puissant (trop proche d’un
émetteur).
En mode MW (ou LW), I'équipement est pourvu d’une antenne
incorporée. Tournez I'équipement dans sa totalité pour trouver la
meilleure réception.
6. Pour mettre la radio hors service, tournez VOLUME/ POWER OFF
vers la gauche jusqu’a ce que vous entendiez un Iéger déclic.
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ENTRETIEN

 Utilisez un chiffon doux Iégérement humidifié pour enlever la
poussiere et la saleté. N'utilisez pas de benzéne ou des produits
détergents pouvant avoir un effet abrasif pour nettoyer
I'équipement.

* Ne pas exposer I'équipement a I'humidité, a la pluie, au sable ni a
la chaleur excessive causée par exemple par des véhicules en
stationnement exposés en plein soleil.

PRECAUTIONS A PRENDRE LORS DE LUTILISATION DES ECOUTEURS
Sécurité de I'ouie:

Ecoutez a volume modéré. Une écoute a forte puissance peut étre
nuisible pour I'ouie!
Sécurité sur la route:

N'utilisez pas les écouteurs a bicyclette ou au volant, car vous risquez
de causer un accident!

INFORMATIONS SUR UENVIRONNEMENT

« Tous les matériaux d’emballage inutiles n'ont pas été utilisés et ce
pour faciliter la séparation plus tard en deux matériaux; le carton et
le plastique. Veuillez observer les régulations locales quant au rebut
de ces matériaux d’emballage.

* Veuillez vous renseigner sur les régulations locales concernant le
recyclage de votre ancien appareil.



DEPISTAGE DES ANOMALIES
En cas d’anomalies, contrdlez d’abord les points mentionnées sur la
liste avant de faire réparer I'appareil. Si vous n'étes pas capable de
remédier au probléme en suivant ces conseils, consultez votre
concessionnaire ou le service aprés-vente.
ATTEN TI ON N’essayez en aucun cas de réparer vous-
méme I'appareil, car ceci fait tomber la garantie a échéance.

Pas d’alimentation/ pas de son

— Polarité incorrecte des piles

* Introduisez correctement les piles

— Piles usées

* Remplacez les piles

— Le volume est faible

* Augmenter le volume

— La fiche écouteurs a ét€ introduite tandis que vous choisissez le
haut-parleur

» Déconnectez les écouteurs

Son faible

— La fiche des écouteurs n’est pas bien introduite
* Introduisez correctement la fiche

Grésillements/déformation importants du signal radio

— Lantenne FM (cordon des écouteurs) n'est pas branchée /pas entiérement sortie
« Branchez et sortez entiérement I'antenne FM

— L'appareil se trouve trop prés d'un téléviseur, d’un ordinateur ou autres
« Eloignez I'appareil de tout matériel électrique

La numéro de type se trouve derriére de I'appareil et le
numeéro de série dans le compartiment a pile.

Ce produit répond aux normes d’interférence radio
de I'Union Européenne.
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